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EN - USER MANUAL

INSTALLATION
« Connect the device to the USB port in your computer.
« System will install driver automatically.

FR - MANUEL DE L'UTILISATEUR

INSTALLATION
« Connectez le dispositif au port USB.
Le systéme installera automatiquement les pilotes.

ES - MANUAL DE USUARIO

INSTALACION
« Conecte el dispositivo a un puerto USB.
El sistema instalara automaticamente el controlador.

PT - MANUAL DO USUARIO

INSTALAGAO
Ligar o aparelho a porta USB.
« O sistema instala automaticamente os drivers.

DE - BENUTZERHANDBUCH

INSTALLATION

« SchlieBen Sie das Gerét an den USB-Port lhres Computers.

« Das System wird den Treiber automatisch installieren.

SE - ANVANDARMANUAL

INSTALLATION
« Anslut enheten till USB-porten.
Systemet kommer att installera drivenheter automatiskt.

IT - MANUALE D'USO
INSTALLAZIONE

« Collega il dispositivo alla porta USB.
« Il sistema installera automaticamente i driver.

PL - INSTRUKCJA OBStUGI

INSTALACJA
Podfacz urzadzenie do portu USB w komputerze.
«  System automatycznie zainstaluje sterowniki.

CZ - NAVOD K POUZITI
INSTALACE

« Pripojte kabel zafizeni do USB portu vaseho pocitace.
« Operacni systém automaticky nainstaluje potiebné ovladace.

SK - NAVOD NA POUZITIE

INSTALACIA
« Pripojte kabel zariadenia do USB portu vasho pocitaca
« Operacny systém automaticky nainstaluje potrebné ovladace

RO - MANUAL DE UTILIZARE

INSTALARE
« Conectati maus la un port USB liber al computerului dumneavoastra.
« Sistemul de operare va instala automat driver-ul necesar.

BG - PbKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

VHCTANALMA
« CebpxeTe ycTpoNCTBOTO KbM USB NopTa Ha Balums KOMMIOTbP.
+ CucTemarta Le MHCTanNpa ApariBepa aBTOMaTUUHO.

HU - HASZNALATI UTASITAS

TELEPITES
«+ Csatlakoztassa az eszkdzt az USB-porthoz.
Rrendszer automatikusan telepiti az illesztoprogramokat.

RS - YIYTCTBO 3A KOPULUREHE

WHCTANALMIA
MosexwuTe ypehaj ca USB noptom.
+ Cuncrem he QAYTOMaTCKM UHCTannpat ynpas/bayke nporpame.



YCTAHOBKA
-« MopkniounTe ycTpoiicTeo K nopTy USB Ha komnbloTepe.
« Cuctema aBTOMaTNyeCKn ycTaHoBUT npal?lsep.

EFKATAITAIH
« Tuvdéote T ouokeun otn Bopa USB.
« To o0oTnua Ba £YKATACTHACE QUTOHATA Ta TIPOYPAMUATa 08rynong.

the equipment type NAG-1390 is in compliance with Directives 2014/30/
EU, 2011/65/EU and 2015/863/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available via the product tab at www.impakt.com.pl.
The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates that this
product in not home waste. Appropriate
waste management aids in avoiding consequences which are harmful for
people and environment and result from dangerous materials used in the
device, as well as improper storage and processing. Segregated household
U K waste collection aids recycle materials and components of which the device
C n was made. In order to get detailed information about recycling this product
please contact your retailer or a local authority.
SAFETY INFORMATION
Use as intended, improper usage may break the device.
Non-authorized repairs or disassembly voids the warranty and may damage the
product.
Dropping or hitting the device may lead to device being damaged, scratched or
flawed in other way.
Do not use the product in low and high temperatures, strong magnetic fields and
damp or dusty surroundings.

GENERAL

The safe product, conforming to the EU requirements.

The safe product, conforming to the UKCA requirements.

The product is made in accordance with RoHS European standard.
2 years limited manufacturer warranty.

c € EU Declaration of Conformity - Hereby, IMPAKT S.A. declares that that

I'appareil NAG-1390 est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes des directives 2014/30/EU, 2011/65/EU
et 2015/863/EU. La déclaration de conformité CE compléte est disponible sur
www.impakt.com.pl dans l'onglet du produit.
Le symbole DEEE (poubelle barrée d'une croix) signifie que ce produit ne peut
pas étre traité comme déchet ménager. Lélimination correcte des déchets
d'équipements permet d'éviter les risques pour la santé humaine et
EEEE |'environnement, résultant de la présence éventuelle de substances, mélanges
et composants dangereux dans I'équipement, ainsi que d'un stockage et d'un
traitement inappropriés de ces équipements. La collecte sélective permet également
de récupérer les matériaux et composants a partir desquels I'appareil a été fabriqué.
Pour plus de détails sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter le revendeur ot
vous l'avez acheté ou votre autorité locale.
SECURITE
« Utiliser comme prévu, une mauvaise utilisation peut endommager l'appareil.
« Une réparation ou un démontage non autorisés annulera la garantie et peut
endommager le produit.
« Faire tomber ou heurter I'appareil peut I'endommager, le rayer ou entrainer un
dysfonctionnement de celui-ci.
- Nutilisez pas I'appareil & des températures basses et élevées, dans un champ
magnétique puissant ou dans un environnement humide ou poussiéreux.
GENERALITES
« Produit sir, conforme aux exigences de I'UE.
«+ Produit fabriqué conformément a la norme européenne RoHS.
« Garantie constructeur de 2 ans.

€ Déclaration UE de conformité - Par la présente, IMPAKT SA déclare que

que el dispositivo NAG-1390 con los requisitos esenciales y otras
disposiciones aplicables de las directivas 2014/30/EU, 2011/65/EU i
2015/863/EU. El texto completo de la declaracion de conformidad CE esta disponible
en la direccion: www.impakt.com.pl, en la pestana del producto.
E El simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el presente producto

C E Declaracién UE de conformidad - Por la presente, IMPAKT S.A. declara

no se puede tratar como basura doméstica. La eliminacion adecuada de los
residuos de aparatos evita los riesgos para la salud humana y el medio
Emmm ambiente derivados de la posible presencia de sustancias, mezclas y
componentes peligrosos en los aparatos, asi como del almacenamiento y
procesamiento inadecuados de dichos aparatos. La recogida selectiva permite
recuperar los materiales y componentes utilizados para fabricar el dispositivo. Para mas
detalles sobre el reciclaje del presente dispositivo, péngase en contacto con el
distribuidor o con las autoridades locales competentes.


http://www.impakt.com.pl

SEGURIDAD

« Utilizar conforme a su destino, un uso inadecuado puede ocasionar dafos al
dispositivo.

« Las reparaciones no autorizadas o el desmontaje anulan la garantia y pueden
provocar un dahno del producto.

« Dejar caer o golpear el dispositivo puede provocar daios del mismo, aranazos
0 causar una averia de otra forma.

« No se debe utilizar el dispositivo a temperaturas bajas ni altas, en un campo
magnético intenso o en un entorno himedo o con mucho polvo.

GENERALIDADES

« Producto seguro, conforme a los requisitos de la EU.

« Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS.
« 2anos de garantia del fabricante.

que o dispositivo NAG-1390 est4 em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposi¢oes da diretiva 2014/30/UE, 2011/65/UE e
2015/863/EU. A declaracao de conformidade CE completa encontra-se na pagina www.
impakt.com.pl no separador do produto.
A utilizagdo do simbolo WEEE (caixote do lixo riscado) significa que o presente
produto nao pode ser tratado como lixo doméstico. O processamento
adequado do equipamento usado permite evitar riscos para a saide humana
e para o meio ambiente resultantes da possivel presenca de substancias,
misturas ou pegas perigosas, bem como o armazenamento e processamento
impréprio deste equipamento. A recolha seletiva permite também recuperar os
materiais e componentes com que o dispositivo foi produzido. Para obter informagoes
detalhadas sobre a reciclagem do presente produto deve contactar o ponto de venda
a retalho onde foi efetuada a compra ou uma autoridade local.
SEGURANCA
« Utilizar conforme sua destinagao, utilizagdo inadequada pode danificar o dispositivo.
«+ Reparos ou desmontagens nao autorizadas anulam a garantia e podem danificar
0 produto.
« Quedas ou golpes no dispositivo podem danificé-lo, arranha-lo ou, de outra forma,
resultar em mau funcionamento.
« Nao utilizar o dispositivo em temperaturas demasiado baixas ou altas, em local
sujeito a forte campo magnético ou em ambiente hiumido ou empoeirado.

GERAL

« Produto seguro, em conformidade com os requisitos UE.

« Produto produzido em conformidade com a norma europeia RoHS.
«+ 2anos de garantia do produtor.

E Declaragao de Conformidade CE - Pelo presente a IMPAKT S.A. declara

NAG-1390 den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinien 2014/30/EU, 2011/65/EU und 2015/863/EU
entspricht. Die vollsténdige CE-Konformitétserklarung finden Sie unter www.impakt.
com.plin der Registerkarte Produkte.
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Produkt
nicht mit dem unsortierten Hausmiill entsorgt werden darf. Die
ordnungsgemaBe Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgardten tragt
dazu bei, dass die fiir Mensch und Umwelt geféhrliche Substanzen, sowie
W durch nicht ordnungsgeméBe Lagerung und Weiterverarbeitung der
Altgerdte entstehen, vermieden werden. Selektive Sammlung beitragt dazu, das die
Materialien und Komponenten, aus denen das Gerat hergestellt wurde, recycelt werden
konnen. Die separate Sammlung und Verwertung alter Elektrogerate verhindert, dass
darin enthaltene Stoel die Gesundheit des Menschen und die Umwelt gefahrden.
SICHERHEITSINFORMATION
« BestimmungsgemaB verwenden, unsachgeméaBer Gebrauch kann zu Schaden am
Gerat flihren.
« Unerlaubte Reparaturen oder Demontagen fiihren zum Erléschen der Garantie und
koénnen das Produkt beschadigen.
« Wenn Sie das Gerat fallen lassen oder anstoBen, kann es beschadigt werden, Kratzer
bekommen oder eine Fehlfunktion verursachen.
« Verwenden Sie das Gerat nicht bei niedrigen oder hohen Temperaturen, in starken
Magnetfeldern oder in feuchter oder staubiger Umgebung.

ALLGEMEINE .
« Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen einer EU-Richtlinie.
- Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive hergestellt.

« 2 Jahre begrenzte Hersteller.

c € EU-Konformitéatserklarung - IMPAKT S.A. erklart hiermit, dass das Gerat

NAG-1390-enheten uppfyller de vasentliga kraven och andra relevanta
bestémmelser i direktiven 2014/30/EU, 2011/65/EU och 2015/863/EU. Den
fullstandiga CE-forsakran om Gverensstammelse finns pa www.impakt.com.pl pa
produktfliken.
WEEE-symbolen (6verkorsad papperskorg) innebér att denna produkt inte far
behandlas som hushallsavfall. Korrekt avfallshantering av utrustningen gor
det mojligt att undvika risker fér manniskors hélsa och miljon, orsakad av
eventuell forekomst av farliga &mnen, blandningar och komponenter
i utrustningen, samt olamplig lagring och bearbetning av sddan utrustning.
Korrekt avfallshantering méjliggor aven atervinning av material och komponenter inuti
enheten. For detaljerad information om &tervinning av denna produkt, kontakta
aterforséljaren eller din lokala myndighet.

E EU-forsa om & & Ise - Harmed forklarar IMPAKT S.A. att



SAKERHET

« Anvénd endast for avsett andamal, felaktig anvandning kan skada enheten.

+ Obehorig reparation eller demontering upphéver garantin och kan skada produkten.

- Atttappa eller sla enheten kan skada, repa den eller pa annat satt f4 den att inte
fungera korrekt.

« Anvénd inte enheten vid ldga och héga temperaturer, starkt magnetfalt och i en
fuktig eller dammig miljo.

ALLMANNA ANVISNINGAR

« Saker produkt som uppfyller EU: s krav.

« Produkten &r tillverkad i enlighet med den europeiska RoHS-standarden.

« 2arstillverkargaranti.

che il dispositivo NAG-1390 & conforme ai requisiti essenziali e altre
disposizioni pertinenti delle Direttive 2014/30/EU, 2011/65/EU e 2015/863/
EU. La dichiarazione di conformita CE completa & disponibile su www.impakt.com.pl
nella scheda del prodotto.
L'uso del simbolo WEEE (bidone della spazzatura sbarrato) significa che
questo prodotto non puo essere trattato come rifiuto domestico. Il corretto
smaltimento delle apparecchiature di scarto consente di evitare rischi per la
salute umana e I'ambiente, derivanti dalla possibile presenza di sostanze,
miscele e componenti pericolosi nell'apparecchiatura, nonché da stoccaggio
e trattamento inappropriati di tali apparecchiature. La raccolta selettiva consente
inoltre il recupero dei materiali e dei componenti da cui ¢ stato prodotto il dispositivo.
Per informazioni dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, contattare il rivenditore
presso il quale & stato acquistato o I'autorita locale.
SICUREZZA
Utilizzare secondo la destinazione d’uso prevista, I'uso improprio puo danneggiare
il dispositivo.
Riparazioni o smontaggi non autorizzati invalidano la garanzia e possono
danneggiare il prodotto.
La cadute o gli urti del dispositivo potrebbero provocare danneggiamenti, graffi o
malfunzionamenti.
Non utilizzare il dispositivo a basse e alte temperature, in presenza di forti campi
magnetici e in un ambiente umido o polveroso.

INFORMAZIONI GENERALI

«  Prodotto sicuro, conforme ai requisiti UE.

« Il prodotto & fabbricato in conformita con la norma europea RoHS.
« 2 annidi garanzia del produttore.

c € Dichiarazione di conformita UE - Con la presente, IMPAKT S.A. dichiara

urzadzenie NAG-1390 jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz
innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/30/UE, 2011/65/UE
12015/863/UE. Petna deklaracja zgodnosci CE znajduije sie na stronie www.impakt.com.
pl w zakfadce produktu.
Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie
moze by¢ traktowany jako odpad domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego
sprzetu pozwala uniknac¢ zagrozen dla zdrowia ludzi i sSrodowiska
naturalnego, wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych
— substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu. Zbiérka selektywna pozwala takze na
odzyskiwanie materiatéw i komponentéw, z ktérych wyprodukowane byto urzadzenie.
W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego
produktu nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym
dokonano zakupu, lub organem wiadzy lokalnej.
BEZPIECZENSTWO
Uzywac zgodnie z przeznaczeniem, niewlasciwe uzytkowanie moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia.
Nieautoryzowane naprawy lub demontaz uniewazniaja gwarancje i moga
spowodowac uszkodzenie produktu.
Upuszczenie lub uderzenie urzadzenia moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia,
zarysowania lub spowodowania usterki w inny sposob.
Nie nalezy uzywac urzadzenia w niskich i wysokich temperaturach, silnym polu
magnetycznym oraz w otoczeniu wilgotnym lub zapylonym.

OGOLNE

« Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

« Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.
« 2 lata gwarancji producenta.

€ D ja zgodnosci UE - Niniej 1 IMPAKT S.A. o$wiadcza, ze

NAG-1390 je v souladu se smérnicemi: 2014/30/EU, 2011/65/EU a
2015/863/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na
internetové strance www.impakt.com.pl v zéloZce pfi produktu.
Pouziti symbolu WEEE (Skrtnuty ko3) znamena, ze s témto vyrobkem nelze
nakladat jak s domécim odpadem. Spravnou likvidaci vyrobku poméhate
predchézet skodlivym nésledkim, které mohou mit nebezpecny vliv na lidi
a zivotni prostiedi, z mozné ptitomnosti nebezpeénych latek, smési, nebo
— komponentd, jakoz i nespravné skladovani a zpracovani takového vyrobku.
Tridény sbér odpadu pomaha recyklovat materialy a soucasti, ze kterych bylo zafizeni
vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam poskytne prodejce,
nebo mistni organy statni spravy.

c € Prohlaseni EU o shodé - Impakt S.A. timto prohlasuje, Ze zafizeni



BEZPECNOST

Pouzivejte podle ur¢eni, nespravné pouzivani muze vést k poskozeni zafizeni.
Neautorizované opravy, nebo demontaz vedou ke ztraté zaruky a mohou zptsobit
poskozeni vyrobku.

Pad, nebo uder muze zpUsobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo jinou zdvadu
vyrobku.

Nepouzivejte zafizeni v nizkych, nebo vysokych teplotéch, siiném magnetickém poli
a ve vihkém nebo prasném prosttedi.

OBECNE

« Bezpedny vyrobek spliujici pozadavky EU.

- Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

« 2roky limitovana zéruka producenta.

NAG-1390 je v sulade so smernicami: 2014/30/EU, 2011/65/EU a 2015/863/
EU. PIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na internetovej
stranke www.impakt.com.pl v zalozke pri produkte.
E\/ Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamena, ze s tymto vyrobkom

c E Vyhlasenie o zhode EU - IMPAKT S.A. tymto prehlasuje, ze zariadenie

nemozno nakladat ako s domacim odpadom. Spravnou likvidaciou vyrobku
pomédhate predchadzat skodlivym nasledkom, ktoré mézu mat nebezpecny
mmmm vplyv na ludi a Zivotné prostredie, z moznej pritomnosti nebezpeénych latok,
zmesi, alebo komponentov, ako aj nespravne skladovanie a spracovanie
takéhoto vyrobku. Triedeny zber odpadu poméha recyklovat materialy a komponenty,
z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené. Podrobné informécie o recyklacii tohto
vyrobku Vam poskytne predajca, alebo miestne organy statnej spravy.
BEZPECNOST
Pouzivajte podla ur¢enia, nespravne pouzivanie méze viest k poskodeniu zariadenia.
Neautorizované opravy alebo demontéaz vedu k strate zaruky a mézu sposobit
poskodenie vyrobku.
Pad, alebo uder méze sposobit poskodenie a poskrabanie zariadenia, alebo int
zavadu vyrobku.
Nepouzivajte zariadenie v nizkych alebo vysokych teplotéach, silnom magnetickom
poli a vo vihkom alebo prasnom prostredi.
VSEOBECNE
- Bezpecny vyrobok spliujtci poziadavky EU.
« Zariadenie je vyrobené v stlade s eurépskou normou RoHS.
« 2roky limitovana zaruka producenta.

echipamentul de tip NAG-1390 este in conformitate cu Directivele:

c E EC [leknapauyus 3a cboTBeTtcTBue - Prin prezenta, IMPAKT S.A. declara ca
2014/30/EU, 2011/65/EU si 2015/863/EU. Textul complet al declaratiei de

conformitate UE este disponibil la adresa de internet www.impakt.com.pl, in pagina
produsului.
Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul ca acest
E produs nu este deseu menajer. Cand reciclati deseurile in mod corespunzator
protejati mediul inconjurator. Colectarea separata a echipamentului folosit
B ajuta la eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea umana, cauzate de
depozitarea si prelucrarea necorespunzatoare a acestor echipamente. Colectarea
separata ajuta de asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor scoase din
uz pentru productia dispozitivului in cauza. Pentru informatii detaliate privind
reciclarea acestui produs va rugam sa contactati vanzatorul sau autoritatile locale.
SIGURANTA IN UTILIZARE
« Folositi produsul in conformitate cu destinatia acestuia, utilizarea necorespunzatoare
poate duce la deteriorarea dispozitivului.
« Repararea sau dezasamblarea neautorizata va anula garantia si poate deteriora
produsul.
- Daca scapati sau loviti dispozitivul, acesta poate fi deteriorat, zgériat sau poate cauza
o functionare defectuoasa.
« Nu utilizati dispozitivul la temperaturi scazute sau ridicate, in cimpuri magnetice
puternice sau in medii umede sau préfuite.

GENERALE

« Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

« Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul european RoHS.
+ 2 anicu raspundere limitata.

feknapupa, ye cbopbxeHue Tun NAG-1390 e B CbOTBETCTBYE C
OvipexTtusn 2014/30/EU, 2011/65/EU 1 2015/863/EU. MbnHUAT TekcT Ha EC
[ieKnapauviATa 3a CbOTBETCTBIE € JOCTBIIEH Ha Pasfiena 3a NPOAYKTY Ha afipec
www.impakt.com.pl.
CumsonbT Ha WEEE (3auepTaHa ¢ KpbcT koda 3a 60KIyK), NOKasBa, 4e T03n
NPOAYKT He e AomallieH oTnagbK.C cpeqcTea 3a Ha
oTnagbLyuTe e M3GArBaT Ha NOCTEANLITE, KOUTO Ca BPEHN 3a XOpaTa
V1 OKOJIHaTa Cpefja v Ca pesynTaT OT OfacHy MaTepuany, U3non3saHu
B YCTPOWCTBOTO, KAKTO 1 HENPaBUHO CbXpaHeHMe 1 06paboTka. 3awuTeTe
OKOMHaTa Cpefia, KaTo peLmKampate onacHu oTnaabLy NOAXOAALLO. 3a Aa nosyuuTe
noapo6Ha MHGOPMaLMA 3a PeLMKMPaHe Ha TO31 NPOAYKT, MOMA, CBbPXeTe ce C Bawna
Tbprosey UM MecTHa BnacT.
WUHO®OPMALMA 3A BE3OMACHOCT
[la ce n3M10n13Ba CbINACHO C NPe/Ha3HaYEHIETO, HEMPaBUHaTa yroTpe6a Moxe aa
[1l0Be/ie 10 YBpeX/aHe Ha yCTPONCTBOTO.
He oTopu3npaHnTe pemoHTV unn pasrnoGaBaHe aHyNpaT rapaHLnATa U MoraT Aa
[Al0BeAjaT 10 NOBpeAa Ha NPoAyKTa.
W3nyckaHe nnu yapaHe Ha yCTPONCTBOTO MOXe Aa AoBe/e A0 NoBpeaa,
HappacKBaHe U NpUYNHABaHE Ha NOBPE/a MO APYr HaUMH.

c E EC leknapayua 3a cboTteercraue - C HactoAwoto IMPAKT S.A.
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+ YCTPOWCTBOTO He TPAGBA 4a Ce M3M0N3Ba NPV HICKM U BUCOKI TEMMEPaTypH, CUSTHO
MarHuUTHO Mosie v BbB BNaXHa WM 3anpallieHa cpepa.

ObLK ycnosusa

« be3sonaceH npoaykT, cbobpaseH ¢ n3nckeaHuATa Ha EC.

« lpoayKTHT e npousBesieH B CboTBeTCTBME CbC EBpOneiickna RoHS cTaHpapT.
« 2r.rapaHuva oT Npon3BoANTeNs.

NAG-1390 késziilék megfelel a 2014/30/EU, 2011/65/EU és 2015/863/EU
iranyelvek alapveté kévetelményeinek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseinek. A teljes CE megfelelségi nyilatkozat a www.impakt.com.pl oldalon
a termék fiil alatt talalhato.
E A WEEE jel6lés (athuzott kuka) hasznalata azt jel6li, hogy az adott termék nem

E EU-megfelel6ségi nyilatkozat - Az IMPAKT S.A. kijelenti, hogy az

kezelhet6 haztartasi hulladékként. Az elavult eszk6z megfelelé
artalmatlanitasa altal elkertilhet6 az emberi egészségnek és a kornyezetnek
N a3 veszélyeztetése, amit a késziilékben el6forduld veszélye
keverékek vagy alkatrészek okozhatnak, tovabba kikiiszoboli a készilé
tarolasat és kezelését. A szelektiv gylijtés lehet6vé teszi azoknak az anyagoknak és
alkatrészeknek a visszanyerését, amelyekbdl a készlilék készilt. A termék
Ujrahasznositasaval kapcsolatos részletes tajék asért keresd fel a kisk
értékesitési pontot, ahol a terméket vetted, vagy a helyi hatésagot.
BIZTONSAG
« Rendeltetésszer(ien hasznaland6, a nem megfeleld hasznalata karosithatja a
késziiléket.
« Azilletéktelen javitas vagy szé és a jotallast érvényteleniti, és karosithatja
aterméket.
« Akésziilék leejtése vagy utése karosodasahoz, megkarcolasahoz vagy mas médon
meghibéasodasahoz vezethet.
« Akésziiléket nem szabad hasznalni az alacsony és a magas hémérsékleten, az erés
magneses térben, valamint a nedves vagy a poros kérnyezetben.

ALTALANOS

« Atermék biztonsagos, megfelel az eurépai unios kovetelményeknek.
« Atermék megfelel az RoHS szabvanynak.

« 2 évgyartoi garancia.

NAG-1390 je y cknagy ca OCHOBHMM 3axTeBMMa U PYTUM NPUKNAHAM

opnyumma aupektuse 2014/30/EY, 2011/65/EY n 2015/863/EY. Yutasa
[Aeknapauwja ycarnaweHowhy CE Hanasu ce Ha BebcTpaHuum www.impakt.com.ply
ceKumju Npon3sopa.

c E JBeknapauwuja o ycarnawenoctu EY - IMIMAKT CA. n3jasrbyje Aa ypehaj

Ynotpeba cumbona WEEE (npeLpTaHa KaHTa) 03Hauyje Aa npema oBom
NPON3BO/Y HEMOXe Ce OMXOATI Kao Npema KyhHIM oTnaamma. VcnpasHa
ytunusaumja uckopuwheHor ypehaja ymoryhasa nsberaparbe onacHoCTM 3a
3[paB/be /by/IN V1 XXNBOTHE CPeaVIHE, Koju Mory ce 0bjaBuTu 360r moryhe
NPUCYTHOCTY ONacHWX CynCTaHLyja, MellaByHa win aena ypehaja, uak
W HEUCMPaBHOT CKNaf0Batba 1 peLuKIvparba Takeux ypehaja.CenekTnBHO cknagosarbe
ymoryhaBa Yak 1 peLyKnuparse Matepujana v iena of Kojux je 61o HanpassbeH ypehaj. 3a
[ieTarbHe HGOpMaLje y OKBUPY PeLKnvparba OBOT NPOK3BO/a MOPa Ala Ce KOHTaKTMpa
Manonpogajy y Kojoj Kynunu cTe Npou3Bof, U Ca OpraHoM JIOKaIHOj BNacTu.
BE3BEAHOCT
KopucTite npema HameHw, HenpasuiHa ynotpeba mosxe owTtetutn ypehaj.
HeosnawheHa nonpaska Win AemMOHTaXa NoHWLITaBa I'BpBHLlI/ij N MOXe oWTeTuTNn
npovssoA.
Vicnywratbe unn yaapatbe ypehaja MoXe ra owTeTuTiA, orpe6aTin i Ha Apyrin HaumH
Y3POKOBaT KBap.
He kopucTuTe ypehaj Ha HUCKM 1 BUCOKWM TemrepaTypama, jakom MarHeTHOM Nosby v
y | OM O

ONWTE

« be3benHn NponsBoa, y CKNOHy ca 3axTeBuma EY.

- MpowussoheH y cknoHy ca eBponckum cTaHaapaom ROHS.
+  2roavHe rapaHuuje npoussohaya.

2014/30/EU, 2011/65/EU 1 2015/863/EU. MonHbii TekcT
[Aeknapaun cootBetcana CE ocTynHa BO BK/aaKe npoayKTa Ha caire www.impakt.com.pl.
Ucnonb3osarue cimsona WEEE (nepeuépkHyTbiii MycOpHbIii 6ak) 0603HauaeT To,
YTO NPOAYKT HE MOXEeT pacCMaTpUBaTbCA B KayecTee 6bITOBbIX OTXOA0B. ﬂﬂfl
nonyyeHns Gonee NoAPoGHOI MHPOPMALIMI OTHOCUTENBHO NepepaboTKn
NPOAYyKTa, 06PaTUTECh B PO3HUYHBIN MYHKT MPOAAXM, B KOTOPOM Bbl KYNuin
FlaHHbe/] NPOAYKT NN e C IOKaibHbIM OpraHOM BNacTu.
BE30MACHOCTb
Wcnonb3osatb no ), Henp: 3KC
NOBPEX/EHINI0 YCTPOIICTBA.
CamOBObHbBIN PEMOHT NN AEMOHTaX NPUBOAAT K OTMEHE rapaHT! 1 MOTyT Bbi3BaTb
noBpeXaeHnsA NPoAyKTa.
MageHue yCTPOCTBa MM CTONKHOBEHME C HIM MOXET MPUBECTU K €70 NOBPeXAeHIIo,
TOAB/IEHVIO LIaPaNVH WV BbI3BATb APYTAE HENCPaBHOCTIA.
He ncnonb3yiiTe ycTPOMCTBO NPy HU3KMX W BLICOKVX TemMMnepaTypax, CUibHOM
MarHUTHOM NOJe, a TakKe BO BNIaXHOI N1 MblbHON cpefe.

OBLWAA UHOOPMALNA
« MpopykT 6e3onaceH, cooTseTcTByeT TpeGosaHuam EC n TC.
« [poayKT N3roToBNeH CornacHo eBponeinckon Hopme RoHs.

Beknapauma coorsercrausa EC - Takum o6pasom, IMPAKT S.A.
3anenaeT, yto yctpoiicTBo NAG-1390 cooTBeTCTBYeT ANpeKTUBE

MOXET NPUBECTU K



2 ropia orpaHNyeHHoN rapaHTUN 13sopuTens

SnAivel o1t n ouokeury NAG-1390 CUHHOPPUVETAL HE TIG BACIKEC AMALTHOEG
Kall GAAEC OETIKEC StaTagelg Twv odnyiiv 2014/30/EE, 2011/65/EE kat
2015/863/EE. H m\rjpng 8rlwon ouppopgwong CE SiatiBetar otn SievBuvon www.impakt.
com.pl otV KapTéa mpoiovToG.
E H xprjon tou cupBorov WEEE (Staypappévog kadog anmoppiupdtwy) SnAwvel ot

c E AnAwon ouppépewong EE - Me Ty mapovoa, n etaipeia IMPAKT S.A.

eV UIMOPEITE VA QVTILETWITI{ETE AUTO TO TIPOIGV WG OIKIAKS amoBANTo. H owoTtr
andpppn Tou maol £E0MAIGHOU CUMBANEL TNV AMOTPOTTH MOAVWS APVNTIKWV
BN ETITTWOEWVY OTO TTEPIBANOV Kal T SNUOCIa LyEia, TTOU TIPOKUTTTOLV amd TV

meavr mapouaia MKIVELVWY OUCIWV, HEYHATWY Kal EEAPTNHATWY, KABWS Kat
TV akat@MnAn amoBrikeuon kat enegepyacia autou Tou §omiopol. H xwpiot ouloyr
ETTPETIEL EMMIONG TNV AVAKTNON UKWV KAl EEAQTNHATWY QIO T OTT0I0 KATAOKEVAOTNKE N
OUOKeUH. 0 TTEPICOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV AVAKUKAWGT) QUTOU TOU TIPOIOVTOG,
ETMKOWVWVIOTE HIE TO KATAOTNHA MAVIKOU EUTOPIOL amd GTIou ayopAaoaTe TO TIPOIOV 1 TG
TOTIKEG APXEC

AZOAANEIA
Na xpnotporoieital sUpwva pe Tov TpoPAENopevo okomd, n akataAAnAn xprion pmopei
vamipokahéoel BAGPN oTn cuokeun.
OL pn £E0UCIOB0TNEVES EMOKEVEG F N AMOCLVAPHOAGYNON AKUPWVOLV TV EyyUNoN Kat
HITOPOUV val TIPOKaAEGOLV {NHIG OTO TTPOIOV.
H mrtion f To XTOmnpa TG GUOKEUNG evaéxeTal va Mpokahéoet {npid, ypatouvida ry
BAGBN pe Ao TpoTTO.
H cuokeun Sev mpémel va pnotpomolgital 0 XapnAEG 1) PNAEG BepHOKPAGiES, IoXUPO
HayvnTIkS TeSio KaBWwG Kat G€ UYPO 1) GKOVIGUEVO TIEPIBANAOV.
TENIKA

AcQaEG IPOi6Y, CUPBATO HE TIC amaItioelg TG EE.

To mpoidv kataokevaletat c0ppwva pe To Eupwaikéd mpétumo RoHS.
«  2€Tr) £yyUNON KATAOKELAOTH.
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